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ר1 וַיְדַבֵּ֨
और–बोला
H1696

יְהוָה֧
यहोवा
H3068

אֶל־
से–
H0413

ה מֹשֶׁ֛
मूसा
H4872

ר בְּמִדְבַּ֥
में–जंगल

סִינַי֖
सीनै
H5514

הֶל בְּאֹ֣
में–तम्बू
H0168

מוֹעֵד֑
िमलाप–के
H4150

בְּאֶחָד֩
में–एक
H0259

דֶשׁ לַחֹ֨
के–महीने
H2320

י הַשֵּׁנִ֜
दूसरे–के
H8145

בַּשָּׁנָה֣
में–वषर्
H8141

ית הַשֵּׁנִ֗
दूसरे–में
H8145

לְצֵאתָ֛ם
उनके–िनकलने–के
H3318

רֶץ מֵאֶ֥
से–देश
H0776

יִם מִצְרַ֖
िमस्र–के
H4714

ר׃ לֵאמֹֽ
कहते–हुए
H0559

यहोवा ने मूसा से िमलापवाले तम्बू में बात की। यह सीनै मरुभूिम में हुईर्। यह बात ईस्राएल के लोगाें द्वारा िमस्र छोड़ने के बाद दूसरे वषर् के दूसरे महीने के 
पहले िदन की थी। यहोवा ने मूसा से कहा:

שְׂא֗ו2ּ
िगनो
H5375

אֶת־
को–
H0853

ראֹשׁ֙
िसर

כָּל־
सारी–
H3605

עֲדַ֣ת
मण्डली–की
H5712

בְּנֵֽי־
पुत्राें–के–

ל יִשְׂרָאֵ֔
ईस्राएल–के
H3478

ם לְמִשְׁפְּחֹתָ֖
उनके–कुलाें–के–अनुसार
H4940

לְבֵי֣ת
के–घराने

אֲבֹתָ֑ם
उनके–पूवर्जाें–के
H0001

ר בְּמִסְפַּ֣
के–अनुसार–िगनती
H4557

שֵׁמ֔וֹת
नामाें–की
H8034

כָּל־
हर–
H3605

זָכָ֖ר
पुरुष
H2145

ם׃ לְגֻלְגְּלֹתָֽ
उनके–प्रित–व्यिक्त
H1538

“ईस्राएल के सभी लोगाें को िगनो। हर एक व्यिक्त की सूची उसके पिरवार और उसके पिरवार समूह के साथ बनाओ।

ן3 מִבֶּ֨
से–पुत्र

ים עֶשְׂרִ֤
बीस
H6242

שָׁנָה֙
वषर्
H8141

עְלָה וָמַ֔
और–ऊपर
H4605

כָּל־
हर–
H3605

א יֹצֵ֥
िनकलने–वाला
H3318

א צָבָ֖
सेना–में

בְּיִשְׂרָאֵל֑
में–ईस्राएल
H3478

תִּפְקְד֥וּ
िगनना

אֹתָ֛ם
उन्हें
H0853

ם לְצִבְאֹתָ֖
उनकी–सेनाओें–के–अनुसार

ה אַתָּ֥
तू

ן׃ וְאַהֲרֹֽ
और–हारून
H0175

तुम तथा हारून ईस्राएल के सभी पुरुषाें को िगनोगे। उन पुरुषाें को िगनो जो बीस वषर् या उससे अिधक उम्र के हैं। (ये वे हैं जो ईस्राएल की सेना में सेवा करते 
हैं।) ईनकी सूची ईनके समुदाय के ओधार पर बनाओ।

וְאִתְּכֶם4֣
और–तुम्हारे–साथ
H0854

יִהְי֔וּ
हाेंगे
H1961

ישׁ אִ֥
पुरुष
H0376

ישׁ אִ֖
पुरुष
H0376

ה לַמַּטֶּ֑
के–गोत्र
H4294

ישׁ אִ֛
पुरुष
H0376

אשׁ ֹ֥ ר
मुिखया

לְבֵית־
के–घराने–

יו אֲבֹתָ֖
उसके–पूवर्जाें–के
H0001

הֽוּא׃
वह
H1931

हर एक पिरवार समूह से एक व्यिक्त तुम्हारी सहायता करेगा। यह व्यिक्त अपने पिरवार समूह का नेता होगा।

וְאֵלֶּ֙ה5֙
और–ये
H0428

שְׁמ֣וֹת
नाम
H8034

ים אֲנָשִׁ֔ הָֽ
पुरुषाें–के
H0376

ר אֲשֶׁ֥
जो

יַֽעַמְד֖וּ
खड़े–हाेंगे
H5975

אִתְּכֶם֑
तुम्हारे–साथ
H0854

ן לִרְאוּבֵ֕
के–िलए–रूबेन
H7205

אֱלִיצ֖וּר
एलीसूर
H0468

בֶּן־
पुत्र–

שְׁדֵיאֽוּר׃
शदेऊर–का
H7707

तुम्हारे साथ रहने और तुम्हारी सहायता करने वाले व्यिक्तयाें के नाम ये हैं: रूबेन पिरवार समूह से शदेऊर का पुत्र एलीसूर;

לְשִׁמְע֕וֹן6
के–िलए–िशमोन
H8095

שְׁלֻמִיאֵ֖ל
शलूमीएल
H8017

בֶּן־
पुत्र–

י׃ ישַׁדָּֽ צוּרִֽ
सूरीशद्द–ैका
H6701

िशमोन पिरवार समूह से—सूरीशद्द ैका पुत्र शलूमीएल;

ה7 יהוּדָ֕ לִֽ
के–िलए–यहूदा
H3063

נַחְשׁ֖וֹן
नहशोन
H5177

בֶּן־
पुत्र–

ב׃ עַמִּינָדָֽ
अम्मीनादाब–का
H5992

यहूदा के पिरवार समूह से—अम्मीनादाब का पुत्र नहशोन;
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ר8 שָּׂשכָ֔ לְיִ֨
के–िलए–ईस्साकार
H3485

נְתַנְאֵ֖ל
नतनेल
H5417

בֶּן־
पुत्र–

ר׃ צוּעָֽ
सूओर–का
H6686

ईस्साकार के पिरवार समूह से सूओर का पुत्र नतनेल;

ן9 לִזְבוּלֻ֕
के–िलए–जबूलून
H2074

אֱלִיאָ֖ב
एलीओब
H0446

בֶּן־
पुत्र–

חֵלֹֽן׃
हेलोन–का
H2497

जवलूून के पिरवार समूह से—हेलोन का पुत्र एलीओब;

לִבְנֵי10֣
के–पुत्राें–के–िलए

ף יוֹסֵ֔
यूसुफ
H3130

יִם לְאֶפְרַ֕
के–िलए–एप्रैम
H0669

ע אֱלִישָׁמָ֖
एलीशामा
H0476

בֶּן־
पुत्र–

עַמִּיה֑וּד
अम्मीहूद–का
H5989

ה לִמְנַשֶּׁ֕
के–िलए–मनश्शे
H4519

גַּמְלִיאֵ֖ל
गमलीएल
H1583

בֶּן־
पुत्र–

פְּדָהצֽוּר׃
पदासूर–का
H6301

यूसुफ के वंश से, एप्रैम के पिरवार समूह से—अम्मीहूद का पुत्र एप्रैम; मनश्शे के पिरवार समूह से—पदासूर का पुत्र गम्लीएले;

ן11 נְיָמִ֔ לְבִ֨
के–िलए–िबन्यामीन
H1144

ן אֲבִידָ֖
अबीदान
H0027

בֶּן־
पुत्र–

י׃ גִּדְעֹנִֽ
िगदोनी–का
H1441

िबन्यामीन के पिरवार समूह से—िगदोनी का पुत्र अबीदान;

ן12 לְדָ֕
के–िलए–दान
H1835

אֲחִיעֶ֖זֶר
अहीएज़ेर
H0295

בֶּן־
पुत्र–

י׃ ישַׁדָּֽ עַמִּֽ
अम्मीशद्द–ैका
H5996

दान के पिरवार समूह से—अम्मीशद्द ैका पुत्र अहीएजेर;

ר13 לְאָשֵׁ֕
के–िलए–ओशेर
H0836

פַּגְעִיאֵ֖ל
पगीएल
H6295

בֶּן־
पुत्र–

ן׃ עָכְרָֽ
ओक्रान–का
H5918

ओशेर के पिरवार समूह से—ओक्रान का पुत्र पगीएल;

לְגָ֕ד14
के–िलए–गाद
H1410

ף אֶלְיָסָ֖
एल्यासाप
H0460

בֶּן־
पुत्र–

ל׃ דְּעוּאֵֽ
दूएल–का
H1845

गाद के पिरवार समूह से दूएल का पुत्र एल्यासाप;

י15 פְתָּלִ֔ לְנַ֨
के–िलए–नप्ताली
H5321

ע אֲחִירַ֖
अहीरा
H0299

בֶּן־
पुत्र–

עֵינָֽן׃
एनान–का
H5881

नप्ताली के पिरवार समूह से—एनाम का पुत्र अहीरा;

אֵלֶּ֚ה16
ये
H0428

]קריאי[
[बुलाए–गए]
H7148

)קְרוּאֵי֣(
(बुलाए–गए)
H7121

ה הָעֵדָ֔
मण्डली–के
H5712

י נְשִׂיאֵ֖
प्रधान

מַטּ֣וֹת
गोत्राें–के
H4294

אֲבוֹתָ֑ם
उनके–पूवर्जाें–के
H0001

י רָאשֵׁ֛
मुिखया

י אַלְפֵ֥
हजाराें–के
H0505

יִשְׂרָאֵ֖ל
ईस्राएल–के
H3478

ם׃ הֵֽ
वे
H1992

ये सभी व्यिक्त अपने लोगाें द्वारा अपने पिरवार समूह के नेता चुने गए। ये लोग अपने पिरवार समूह के नेता हैं।
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ח17 וַיִּקַּ֥
और–िलया
H3947

ה מֹשֶׁ֖
मूसा–ने
H4872

ן וְאַהֲרֹ֑
और–हारून–ने
H0175

אֵת֚
को–
H0853

ים הָאֲנָשִׁ֣
पुरुषाें
H0376

לֶּה הָאֵ֔
ईन–
H0428

ר אֲשֶׁ֥
जो

נִקְּב֖וּ
नाम–िलए–गए

בְּשֵׁמֽוֹת׃
नामाें–से
H8034

मूसा और हारून ने ईन व्यिक्तयाें (और ईस्राएल के लोगाें) को एक साथ िलया जो नेता होने के िलये ओये थे।

ת18 וְאֵ֨
और–को–
H0853

כָּל־
सारी–
H3605

ה הָעֵדָ֜
मण्डली
H5712

ילוּ הִקְהִ֗
ईकट्ठा–िकया
H6950

בְּאֶחָד֙
में–एक
H0259

דֶשׁ לַחֹ֣
के–महीने
H2320

י הַשֵּׁנִ֔
दूसरे–में
H8145

וַיִּתְיַֽלְד֥וּ
और–वंशावली–िलखाईर्
H3205

עַל־
पर–

ם מִשְׁפְּחֹתָ֖
उनके–कुलाें–के
H4940

לְבֵי֣ת
के–घराने

אֲבֹתָ֑ם
उनके–पूवर्जाें–के
H0001

ר בְּמִסְפַּ֣
के–अनुसार–िगनती
H4557

שֵׁמ֗וֹת
नामाें–की
H8034

ן מִבֶּ֨
से–पुत्र

ים עֶשְׂרִ֥
बीस
H6242

שָׁנָה֛
वषर्
H8141

עְלָה וָמַ֖
और–ऊपर
H4605

ם׃ לְגֻלְגְּלֹתָֽ
उनके–प्रित–व्यिक्त
H1538

मूसा और हारून ने ईस्राएल के सभी लोगाें को बुलाया। तब लोगाें की सूची उनके पिरवार और पिरवार समूह के अनुसार बनी। बीस वषर् या उससे अिधक उम्र 
के सभी व्यिक्तयाें की सूची बनी।

ר19 כַּאֲשֶׁ֛
जैसा

צִוָּ֥ה
ओज्ञा–दी
H6680

יְהוָה֖
यहोवा–ने
H3068

אֶת־
को–
H0853

ה מֹשֶׁ֑
मूसा
H4872

ם יִּפְקְדֵ֖ וַֽ
और–िगना

ר בְּמִדְבַּ֥
में–जंगल

סִינָֽי׃
सीनै–के
H5514

פ
¶

मूसा ने ठीक वैसा ही िकया जैसा यहोवा का ओदेश था।मूसा ने लोगाें को तब िगना जब वे सीनै की मरुभूिम में थे।

וַיִּהְי֤ו20ּ
और–थे
H1961

בְנֵֽי־
पुत्र–

֙ רְאוּבֵן
रूबेन–के
H7205

ר בְּכֹ֣
पहलौठा
H1060

ל יִשְׂרָאֵ֔
ईस्राएल–का
H3478

ם תּוֹלְדֹתָ֥
उनकी–वंशावली
H8435

ם לְמִשְׁפְּחֹתָ֖
उनके–कुलाें–के–अनुसार
H4940

לְבֵי֣ת
के–घराने

אֲבֹתָ֑ם
उनके–पूवर्जाें–के
H0001

ר בְּמִסְפַּ֤
के–अनुसार–िगनती
H4557

שֵׁמוֹת֙
नामाें–की
H8034

ם לְגֻלְגְּלֹתָ֔
उनके–प्रित–व्यिक्त
H1538

כָּל־
हर–
H3605

ר זָכָ֗
पुरुष
H2145

ן מִבֶּ֨
से–पुत्र

ים עֶשְׂרִ֤
बीस
H6242

שָׁנָה֙
वषर्
H8141

עְלָה וָמַ֔
और–ऊपर
H4605

ל כֹּ֖
हर
H3605

א יֹצֵ֥
िनकलने–वाला
H3318

א׃ צָבָֽ
सेना–में

रूबेन के पिरवार समूह को िगना गया। (रूबेन ईस्राएल का पहलौठा पुत्र था।) उन सभी पुरुषाें की सूची बनीर् जो बीस वषर् या उससे अिधक उम्र के थे और 
सेना में सेवा करने योग्य थे। उनकी सूची उनके पिरवार और उनके पिरवार समूह के साथ बनी।

פְּקֻדֵיהֶ֖ם21
उनकी–िगनती

ה לְמַטֵּ֣
के–गोत्र
H4294

רְאוּבֵן֑
रूबेन–के
H7205

ה שִׁשָּׁ֧
छह
H8337

וְאַרְבָּעִ֛ים
और–चालीस
H0705

לֶף אֶ֖
हजार
H0505

וַחֲמֵ֥שׁ
और–पांच
H2568

מֵאֽוֹת׃
सौ
H3967

פ
¶

रूबेन के पिरवार समूह से िगने गए पुरुषाें की संख्या िछयालीस हजार पाँच सौ थी।

לִבְנֵי22֣
के–पुत्राें–के–िलए

שִׁמְע֔וֹן
िशमोन
H8095

ם תּוֹלְדֹתָ֥
उनकी–वंशावली
H8435

ם לְמִשְׁפְּחֹתָ֖
उनके–कुलाें–के–अनुसार
H4940

לְבֵי֣ת
के–घराने

אֲבֹתָ֑ם
उनके–पूवर्जाें–के
H0001

יו פְּקֻדָ֗
उनकी–िगनती

ר בְּמִסְפַּ֤
के–अनुसार–िगनती
H4557

שֵׁמוֹת֙
नामाें–की
H8034

ם לְגֻלְגְּלֹתָ֔
उनके–प्रित–व्यिक्त
H1538

כָּל־
हर–
H3605

ר זָכָ֗
पुरुष
H2145

ן מִבֶּ֨
से–पुत्र

ים עֶשְׂרִ֤
बीस
H6242

שָׁנָה֙
वषर्
H8141

עְלָה וָמַ֔
और–ऊपर
H4605

ל כֹּ֖
हर
H3605

א יֹצֵ֥
िनकलने–वाला
H3318

א׃ צָבָֽ
सेना–में

िशमोन के पिरवार समूह को िगना गया। बीस वषर् या उससे अिधक उम्र और सेना में सेवा करने योग्य सभी पुरुषाें के नामाें की सूची बनी। उनकी सूची उनके 
पिरवार और उनके पिरवार समूह के साथ बनी।

פְּקֻדֵיהֶ֖ם23
उनकी–िगनती

ה לְמַטֵּ֣
के–गोत्र
H4294

שִׁמְע֑וֹן
िशमोन–के
H8095

תִּשְׁעָה֧
नौ
H8672

ים וַחֲמִשִּׁ֛
और–पचास
H2572

לֶף אֶ֖
हजार
H0505

וּשְׁלֹ֥שׁ
और–तीन
H7969

מֵאֽוֹת׃
सौ
H3967

פ
¶
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िशमोन के पिरवार समूह को िगनने पर सारे पुरुषाें की संख्या उनसठ हजार तीन सौ थी।

לִבְנֵי24֣
के–पुत्राें–के–िलए

גָ֔ד
गाद
H1410

ם תּוֹלְדֹתָ֥
उनकी–वंशावली
H8435

ם לְמִשְׁפְּחֹתָ֖
उनके–कुलाें–के–अनुसार
H4940

לְבֵי֣ת
के–घराने

אֲבֹתָ֑ם
उनके–पूवर्जाें–के
H0001

ר בְּמִסְפַּ֣
के–अनुसार–िगनती
H4557

שֵׁמ֗וֹת
नामाें–की
H8034

ן מִבֶּ֨
से–पुत्र

ים עֶשְׂרִ֤
बीस
H6242

שָׁנָה֙
वषर्
H8141

עְלָה וָמַ֔
और–ऊपर
H4605

ל כֹּ֖
हर
H3605

א יֹצֵ֥
िनकलने–वाला
H3318

א׃ צָבָֽ
सेना–में

गाद के पिरवार समूह को िगना गया। बीस वषर् या उससे अिधक उम्र और सेना में सेवा करने योग्य सभी पुरुषाें के नामाें की सूची बनी। उनकी सूची उनके 
पिरवार और उनके पिरवार समूह के साथ बनी।

פְּקֻדֵיהֶ֖ם25
उनकी–िगनती

ה לְמַטֵּ֣
के–गोत्र
H4294

גָד֑
गाद–के
H1410

ה חֲמִשָּׁ֤
पांच
H2568

וְאַרְבָּעִים֙
और–चालीस
H0705

לֶף אֶ֔
हजार
H0505

שׁ וְשֵׁ֥
और–छह
H8337

מֵא֖וֹת
सौ
H3967

ׁים׃ וַחֲמִשִּֽ
और–पचास
H2572

פ
¶

गाद के पिरवार समूह को िगनने पर पुरुषाें की सारी संख्या पैंतालीस हजार छः सौ पचास थी।

לִבְנֵי26֣
के–पुत्राें–के–िलए

ה יְהוּדָ֔
यहूदा
H3063

ם תּוֹלְדֹתָ֥
उनकी–वंशावली
H8435

ם לְמִשְׁפְּחֹתָ֖
उनके–कुलाें–के–अनुसार
H4940

לְבֵי֣ת
के–घराने

אֲבֹתָ֑ם
उनके–पूवर्जाें–के
H0001

ר בְּמִסְפַּ֣
के–अनुसार–िगनती
H4557

ת שֵׁמֹ֗
नामाें–की
H8034

ן מִבֶּ֨
से–पुत्र

ים עֶשְׂרִ֤
बीस
H6242

שָׁנָה֙
वषर्
H8141

עְלָה וָמַ֔
और–ऊपर
H4605

ל כֹּ֖
हर
H3605

א יֹצֵ֥
िनकलने–वाला
H3318

א׃ צָבָֽ
सेना–में

यहूदा के पिरवार समूह को िगना गया। बीस वषर् या उससे अिधक उम्र और सेना में सेवा करने योग्य सभी पुरुषाें के नामाें की सूची बनी। उनकी सूची उनके 
पिरवार और उनके पिरवार समूह के साथ बनी।

פְּקֻדֵיהֶ֖ם27
उनकी–िगनती

ה לְמַטֵּ֣
के–गोत्र
H4294

יְהוּדָ֑ה
यहूदा–के
H3063

אַרְבָּעָה֧
चार
H0702

וְשִׁבְעִ֛ים
और–सत्तर
H7657

לֶף אֶ֖
हजार
H0505

שׁ וְשֵׁ֥
और–छह
H8337

מֵאֽוֹת׃
सौ
H3967

פ
¶

यहूदा के पिरवार समूह को िगनने पर सारी संख्या चौहत्तर हजार छः सौ थी।

לִבְנֵי28֣
के–पुत्राें–के–िलए

ר יִשָּׂשכָ֔
ईस्साकार
H3485

ם תּוֹלְדֹתָ֥
उनकी–वंशावली
H8435

ם לְמִשְׁפְּחֹתָ֖
उनके–कुलाें–के–अनुसार
H4940

לְבֵי֣ת
के–घराने

אֲבֹתָ֑ם
उनके–पूवर्जाें–के
H0001

ר בְּמִסְפַּ֣
के–अनुसार–िगनती
H4557

ת שֵׁמֹ֗
नामाें–की
H8034

ן מִבֶּ֨
से–पुत्र

ים עֶשְׂרִ֤
बीस
H6242

שָׁנָה֙
वषर्
H8141

עְלָה וָמַ֔
और–ऊपर
H4605

ל כֹּ֖
हर
H3605

א יֹצֵ֥
िनकलने–वाला
H3318

א׃ צָבָֽ
सेना–में

ईस्साकार के पिरवार समूह को िगना गया। बीस वषर् या उससे अिधक उम्र और सेना में सेवा करने योग्य सभी पुरुषाें के नामाें की सूची बनी। उनकी सूची 
उनके पिरवार समूह के साथ बनी।

פְּקֻדֵיהֶ֖ם29
उनकी–िगनती

ה לְמַטֵּ֣
के–गोत्र
H4294

יִשָּׂשכָר֑
ईस्साकार–के
H3485

אַרְבָּעָה֧
चार
H0702

ים וַחֲמִשִּׁ֛
और–पचास
H2572

לֶף אֶ֖
हजार
H0505

ע וְאַרְבַּ֥
और–चार
H0702

מֵאֽוֹת׃
सौ
H3967

פ
¶

ईस्साकार के पिरवार समूह को िगनने पर पुरुषाें की सारी संख्या चौवन हजार चार सौ थी।

לִבְנֵי30֣
के–पुत्राें–के–िलए

ן זְבוּלֻ֔
जबूलून
H2074

ם תּוֹלְדֹתָ֥
उनकी–वंशावली
H8435

ם לְמִשְׁפְּחֹתָ֖
उनके–कुलाें–के–अनुसार
H4940

לְבֵי֣ת
के–घराने

אֲבֹתָ֑ם
उनके–पूवर्जाें–के
H0001

ר בְּמִסְפַּ֣
के–अनुसार–िगनती
H4557

ת שֵׁמֹ֗
नामाें–की
H8034

ן מִבֶּ֨
से–पुत्र

ים עֶשְׂרִ֤
बीस
H6242

שָׁנָה֙
वषर्
H8141

עְלָה וָמַ֔
और–ऊपर
H4605

ל כֹּ֖
हर
H3605

א יֹצֵ֥
िनकलने–वाला
H3318

א׃ צָבָֽ
सेना–में

जबूलून के पिरवार समूह को िगना गया। बीस वषर् या उससे अिधक उम्र और सेना में सेवा करने योग्य सभी पुरुषाें के नामाें की सूची बनी। उनकी सूची उनके 
पिरवार और उनके पिरवार समूह के साथ बनी।
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פְּקֻדֵיהֶ֖ם31
उनकी–िगनती

ה לְמַטֵּ֣
के–गोत्र
H4294

זְבוּלֻן֑
जबूलून–के
H2074

שִׁבְעָה֧
सात
H7651

ים וַחֲמִשִּׁ֛
और–पचास
H2572

לֶף אֶ֖
हजार
H0505

ע וְאַרְבַּ֥
और–चार
H0702

מֵאֽוֹת׃
सौ
H3967

פ
¶

जबूलून के पिरवार समूह को िगनने पर पुरुषाें की सारी संख्या सत्तावन हजार चार सौ थी।

לִבְנֵי32֤
के–पुत्राें–के–िलए

יוֹסֵף֙
यूसुफ
H3130

לִבְנֵי֣
के–पुत्राें–के–िलए

יִם אֶפְרַ֔
एप्रैम
H0669

ם תּוֹלְדֹתָ֥
उनकी–वंशावली
H8435

ם לְמִשְׁפְּחֹתָ֖
उनके–कुलाें–के–अनुसार
H4940

לְבֵי֣ת
के–घराने

אֲבֹתָ֑ם
उनके–पूवर्जाें–के
H0001

ר בְּמִסְפַּ֣
के–अनुसार–िगनती
H4557

ת שֵׁמֹ֗
नामाें–की
H8034

ן מִבֶּ֨
से–पुत्र

ים עֶשְׂרִ֤
बीस
H6242

שָׁנָה֙
वषर्
H8141

עְלָה וָמַ֔
और–ऊपर
H4605

ל כֹּ֖
हर
H3605

א יֹצֵ֥
िनकलने–वाला
H3318

א׃ צָבָֽ
सेना–में

एप्रैम के पिरवार समूह को िगना गया। बीस वषर् या उससे अिधक उम्र और सेना में सेवा करने योग्य सभी पुरुषाें के नामाें की सूची बनी। उनकी सूची उनके 
पिरवार समूह के साथ बनी।

פְּקֻדֵיהֶ֖ם33
उनकी–िगनती

ה לְמַטֵּ֣
के–गोत्र
H4294

אֶפְרָ֑יִם
एप्रैम–के
H0669

ים אַרְבָּעִ֥
चालीस
H0705

לֶף אֶ֖
हजार
H0505

וַחֲמֵ֥שׁ
और–पांच
H2568

מֵאֽוֹת׃
सौ
H3967

פ
¶

एप्रैम के पिरवार समूह को िगनने पर सारी संख्या चालीस हजार पाँच सौ थी।

לִבְנֵי34֣
के–पुत्राें–के–िलए

ה מְנַשֶּׁ֔
मनश्शे
H4519

ם תּוֹלְדֹתָ֥
उनकी–वंशावली
H8435

ם לְמִשְׁפְּחֹתָ֖
उनके–कुलाें–के–अनुसार
H4940

לְבֵי֣ת
के–घराने

אֲבֹתָ֑ם
उनके–पूवर्जाें–के
H0001

ר בְּמִסְפַּ֣
के–अनुसार–िगनती
H4557

שֵׁמ֗וֹת
नामाें–की
H8034

ן מִבֶּ֨
से–पुत्र

ים עֶשְׂרִ֤
बीस
H6242

שָׁנָה֙
वषर्
H8141

עְלָה וָמַ֔
और–ऊपर
H4605

ל כֹּ֖
हर
H3605

א יֹצֵ֥
िनकलने–वाला
H3318

א׃ צָבָֽ
सेना–में

मनश्शे के पिरवार समूह को िगना गया। बीस वषर् या उससे अिधक उम्र और सेना में सेवा करने योग्य सभी पुरुषाें के नामाें की सूची बनी। उनकी सूची उनके 
पिरवार समूह के साथ बनी।

פְּקֻדֵיהֶ֖ם35
उनकी–िगनती

ה לְמַטֵּ֣
के–गोत्र
H4294

ה מְנַשֶּׁ֑
मनश्शे–के
H4519

שְׁנַיִ֧ם
दो
H8147

ים וּשְׁלֹשִׁ֛
और–तीस
H7970

לֶף אֶ֖
हजार
H0505

יִם׃ וּמָאתָֽ
और–दो–सौ
H3967

פ
¶

मनश्शे के पिरवार समूह को िगनने पर पुरुषाें की सारी संख्या बत्तीस हजार दो सौ थी।

לִבְנֵי36֣
के–पुत्राें–के–िलए

ן בִנְיָמִ֔
िबन्यामीन
H1144

ם תּוֹלְדֹתָ֥
उनकी–वंशावली
H8435

ם לְמִשְׁפְּחֹתָ֖
उनके–कुलाें–के–अनुसार
H4940

לְבֵי֣ת
के–घराने

אֲבֹתָ֑ם
उनके–पूवर्जाें–के
H0001

ר בְּמִסְפַּ֣
के–अनुसार–िगनती
H4557

ת שֵׁמֹ֗
नामाें–की
H8034

ן מִבֶּ֨
से–पुत्र

ים עֶשְׂרִ֤
बीस
H6242

שָׁנָה֙
वषर्
H8141

עְלָה וָמַ֔
और–ऊपर
H4605

ל כֹּ֖
हर
H3605

א יֹצֵ֥
िनकलने–वाला
H3318

א׃ צָבָֽ
सेना–में

िबन्यामीन के पिरवार समूह को िगना गया। बीस वषर् या उससे अिधक उम्र और सेना में सेवा करने योग्य सभी पुरुषाें के नामाें की सूची बनी। उनकी सूची 
उनके पिरवार और उनके पिरवार समूह के साथ बनी।

פְּקֻדֵיהֶ֖ם37
उनकी–िगनती

ה לְמַטֵּ֣
के–गोत्र
H4294

ן בִנְיָמִ֑
िबन्यामीन–के
H1144

ה חֲמִשָּׁ֧
पांच
H2568

ים וּשְׁלֹשִׁ֛
और–तीस
H7970

לֶף אֶ֖
हजार
H0505

ע וְאַרְבַּ֥
और–चार
H0702

מֵאֽוֹת׃
सौ
H3967

פ
¶

िबन्यामीन के पिरवार समूह को िगनने पर पुरुषाें की सारी संख्या पैंतीस हजार चार सौ थी।
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לִבְנֵי38֣
के–पुत्राें–के–िलए

ן דָ֔
दान
H1835

ם תּוֹלְדֹתָ֥
उनकी–वंशावली
H8435

ם לְמִשְׁפְּחֹתָ֖
उनके–कुलाें–के–अनुसार
H4940

לְבֵי֣ת
के–घराने

אֲבֹתָ֑ם
उनके–पूवर्जाें–के
H0001

ר בְּמִסְפַּ֣
के–अनुसार–िगनती
H4557

ת שֵׁמֹ֗
नामाें–की
H8034

ן מִבֶּ֨
से–पुत्र

ים עֶשְׂרִ֤
बीस
H6242

שָׁנָה֙
वषर्
H8141

עְלָה וָמַ֔
और–ऊपर
H4605

ל כֹּ֖
हर
H3605

א יֹצֵ֥
िनकलने–वाला
H3318

א׃ צָבָֽ
सेना–में

दान के पिरवार समूह को िगना गया। बीस वषर् या उससे अिधक उम्र और सेना में सेवा करने योग्य सभी पुरुषाें के नामाें की सूची बनी। उनकी सूची उनके 
पिरवार और उनके पिरवार समूह के साथ बनी।

פְּקֻדֵיהֶ֖ם39
उनकी–िगनती

ה לְמַטֵּ֣
के–गोत्र
H4294

דָ֑ן
दान–के
H1835

שְׁנַיִ֧ם
दो
H8147

ים וְשִׁשִּׁ֛
और–साठ
H8346

לֶף אֶ֖
हजार
H0505

ע וּשְׁבַ֥
और–सात
H7651

מֵאֽוֹת׃
सौ
H3967

פ
¶

दान के पिरवार समूह को िगनने पर सारी संख्या बासठ हजार सात सौ थी।

לִבְנֵי40֣
के–पुत्राें–के–िलए

ר אָשֵׁ֔
ओशेर
H0836

ם תּוֹלְדֹתָ֥
उनकी–वंशावली
H8435

ם לְמִשְׁפְּחֹתָ֖
उनके–कुलाें–के–अनुसार
H4940

לְבֵי֣ת
के–घराने

אֲבֹתָ֑ם
उनके–पूवर्जाें–के
H0001

ר בְּמִסְפַּ֣
के–अनुसार–िगनती
H4557

ת שֵׁמֹ֗
नामाें–की
H8034

ן מִבֶּ֨
से–पुत्र

ים עֶשְׂרִ֤
बीस
H6242

שָׁנָה֙
वषर्
H8141

עְלָה וָמַ֔
और–ऊपर
H4605

ל כֹּ֖
हर
H3605

א יֹצֵ֥
िनकलने–वाला
H3318

א׃ צָבָֽ
सेना–में

ओशेर के पिरवार समूह को िगना गया। बीस वषर् या उससे अिधक उम्र और सेना में सेवा करने योग्य सभी पुरुषाें के नामाें की सूची बनी। उनकी सूची उनके 
पिरवार और उनके पिरवार समूह के साथ बनी।

פְּקֻדֵיהֶ֖ם41
उनकी–िगनती

ה לְמַטֵּ֣
के–गोत्र
H4294

ר אָשֵׁ֑
ओशेर–के
H0836

אֶחָ֧ד
एक
H0259

וְאַרְבָּעִ֛ים
और–चालीस
H0705

לֶף אֶ֖
हजार
H0505

וַחֲמֵ֥שׁ
और–पांच
H2568

מֵאֽוֹת׃
सौ
H3967

פ
¶

ओशेर के पिरवार समूह को िगनने पर पुरुषाें की सारी संख्या एकतालीस हजार पाँच सौ थी।

בְּנֵי42֣
पुत्र

י נַפְתָּלִ֔
नप्ताली–के
H5321

ם תּוֹלְדֹתָ֥
उनकी–वंशावली
H8435

ם לְמִשְׁפְּחֹתָ֖
उनके–कुलाें–के–अनुसार
H4940

לְבֵי֣ת
के–घराने

אֲבֹתָ֑ם
उनके–पूवर्जाें–के
H0001

ר בְּמִסְפַּ֣
के–अनुसार–िगनती
H4557

ת שֵׁמֹ֗
नामाें–की
H8034

ן מִבֶּ֨
से–पुत्र

ים עֶשְׂרִ֤
बीस
H6242

שָׁנָה֙
वषर्
H8141

עְלָה וָמַ֔
और–ऊपर
H4605

ל כֹּ֖
हर
H3605

א יֹצֵ֥
िनकलने–वाला
H3318

א׃ צָבָֽ
सेना–में

नप्ताली के पिरवार समूह को िगना गया। बीस वषर् या उससे अिधक उम्र और सेना में सेवा करने योग्य सभी पुरुष के नामाें की सूची बनी। उनकी सूची उनके 
पिरवार और उनके पिरवार समूह के साथ बनी।

פְּקֻדֵיהֶ֖ם43
उनकी–िगनती

ה לְמַטֵּ֣
के–गोत्र
H4294

נַפְתָּלִ֑י
नप्ताली–के
H5321

ה שְׁלֹשָׁ֧
तीन
H7969

ים וַחֲמִשִּׁ֛
और–पचास
H2572

לֶף אֶ֖
हजार
H0505

ע וְאַרְבַּ֥
और–चार
H0702

מֵאֽוֹת׃
सौ
H3967

פ
¶

नप्ताली के पिरवार समूह को िगनने पर पुरुषाें की सारी संख्या ितरपन हजार चार सौ थी।

אֵלֶּ֣ה44
ये
H0428

ים הַפְּקֻדִ֡
िगने–गए

אֲשֶׁר֩
िजन्हें

ד פָּקַ֨
िगना

ה מֹשֶׁ֤
मूसा–ने
H4872

֙ וְאַהֲרֹן
और–हारून–ने
H0175

וּנְשִׂיאֵי֣
और–प्रधानाें–ने

ל יִשְׂרָאֵ֔
ईस्राएल–के
H3478

שְׁנֵי֥ם
बारह
H8147

ר עָשָׂ֖
दस
H6240

אִ֑ישׁ
पुरुष
H0376

אִישׁ־
पुरुष–
H0376

אֶחָ֥ד
एक
H0259

לְבֵית־
के–घराने–

יו אֲבֹתָ֖
उसके–पूवर्जाें–के
H0001

הָיֽוּ׃
थे
H1961

मूसा, हारून और ईस्राएल के नेताओें ने ईन सभी पुरुषाें को िगना। वहाँ बारह नेता थे। (हर पिरवार समूह से एक नेता था।)
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הְי֛ו45ּ וַיִּֽ
और–थे
H1961

כָּל־
सब–
H3605

י פְּקוּדֵ֥
िगने–गए

בְנֵֽי־
पुत्र–

יִשְׂרָאֵ֖ל
ईस्राएल–के
H3478

לְבֵי֣ת
के–घराने

אֲבֹתָ֑ם
उनके–पूवर्जाें–के
H0001

ן מִבֶּ֨
से–पुत्र

ים עֶשְׂרִ֤
बीस
H6242

שָׁנָה֙
वषर्
H8141

עְלָה וָמַ֔
और–ऊपर
H4605

כָּל־
हर–
H3605

א יֹצֵ֥
िनकलने–वाला
H3318

א צָבָ֖
सेना–में

ל׃ בְּיִשְׂרָאֵֽ
में–ईस्राएल
H3478

ईस्राएल का हर एक पुरुष जो बीस वषर् या उससे अिधक उम्र और सेना में सेवा करने योग्य था, िगना गया। ईन पुरुषाें की सूची उनके पिरवार समूह के साथ 
बनी।

46֙ הְיוּ וַיִּֽ
और–थे
H1961

כָּל־
सब–
H3605

ים הַפְּקֻדִ֔
िगने–गए

שֵׁשׁ־
छह–
H8337

מֵא֥וֹת
सौ
H3967

לֶף אֶ֖
हजार
H0505

וּשְׁלֹ֣שֶׁת
और–तीन
H7969

אֲלָפִ֑ים
हजार
H0505

וַחֲמֵ֥שׁ
और–पांच
H2568

מֵא֖וֹת
सौ
H3967

ׁים׃ וַחֲמִשִּֽ
और–पचास
H2572

पुरुषाें की सारी संख्या छः लाख तीन हजार पाँच सौ पचास थी।

וְהַלְוִיִּ֖ם47
और–लेवीय
H3881

ה לְמַטֵּ֣
के–गोत्र
H4294

אֲבֹתָ֑ם
उनके–पूवर्जाें–के
H0001

א ֹ֥ ל
नहीं
H3808

הָתְפָּקְד֖וּ
िगने–गए

ם׃ בְּתוֹכָֽ
उनके–बीच
H8432

פ
¶

लेवी के पिरवार समूह से पिरवाराें की सूची ईस्राएल के अन्य पुरुषाें के साथ नहीं बनी।

ר48 וַיְדַבֵּ֥
और–बोला
H1696

יְהוָה֖
यहोवा
H3068

אֶל־
से–
H0413

ה מֹשֶׁ֥
मूसा
H4872

ר׃ לֵּאמֹֽ
कहते–हुए
H0559

यहोवा ने मूसा से कहा था:

אַך49ְ֣
केवल
H0389

אֶת־
को–
H0853

ה מַטֵּ֤
गोत्र
H4294

֙ לֵוִי
लेवी–के
H3878

א ֹ֣ ל
मत
H3808

ד תִפְקֹ֔
िगनना

וְאֶת־
और–को–
H0853

ם ראֹשָׁ֖
उनके–िसर

א ֹ֣ ל
मत
H3808

א תִשָּׂ֑
उठाना
H5375

בְּת֖וֹךְ
के–बीच
H8432

בְּנֵי֥
पुत्राें–के

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ईस्राएल–के
H3478

“लेवी के पिरवार समूह के पुरुषाें को तुम्हें नहीं िगनना चािहए। ईस्राएल के अन्य पुरुषाें के एक भाग के रुप में उनकी संख्या को मत जोड़ो।

ה50 וְאַתָּ֡
और–तू

ד הַפְקֵ֣
ठहरा

אֶת־
को–
H0853

הַלְוִיִּם֩
लेिवयाें
H3881

עַל־
पर–

ן מִשְׁכַּ֨
िनवास
H4908

ת הָעֵדֻ֜
साक्षी–का
H5715

וְעַל֣
और–पर

כָּל־
सब–
H3605

֮ כֵּלָיו
उसके–बतर्नाें
H3627

וְעַל֣
और–पर

כָּל־
सब–
H3605

אֲשֶׁר־
जो–

֒ לוֹ
उसका–है

מָּה הֵ֜
वे
H1992

יִשְׂא֤וּ
उठाएंगे
H5375

אֶת־
को–
H0853

֙ הַמִּשְׁכָּן
िनवास
H4908

וְאֶת־
और–को–
H0853

כָּל־
सब–
H3605

יו כֵּלָ֔
उसके–बतर्नाें
H3627

וְהֵ֖ם
और–वे
H1992

יְשָׁרְתֻ֑הוּ
सेवा–करेंगे–उसकी
H8334

יב וְסָבִ֥
और–चाराें–ओर
H5439

ן לַמִּשְׁכָּ֖
के–िनवास
H4908

יַחֲנֽוּ׃
डेरा–डालेंगे
H2583

लेवीवंश के पुरुषाें से कहो िक वे साक्षीपत्र के पिवत्र तम्बू के िलए उत्तरदायी हैं। वे उसकी और उसमें जो चीजें हैं, उनकी देखभाल करेंगे। वे िमलापवाले तम्बू 
और उसकी सभी चीजें लेकर चलेंगे।वे अपना डेरा उसके चाराें ओर डालेंगे तथा उसकी देखभाल करेंगे।

ע51ַ וּבִנְסֹ֣
और–जब–कूचे
H5265

ן הַמִּשְׁכָּ֗
िनवास–का
H4908

ידוּ יוֹרִ֤
उतारेंगे
H3381

אֹתוֹ֙
उसे
H0853

הַלְוִיִּ֔ם
लेवीय
H3881

וּבַחֲנֹת֙
और–जब–पड़ाव
H2583

ן הַמִּשְׁכָּ֔
िनवास–का
H4908

ימוּ יָקִ֥
खड़ा–करेंगे

אֹת֖וֹ
उसे
H0853

הַלְוִיִּ֑ם
लेवीय
H3881

וְהַזָּ֥ר
और–पराया

ב הַקָּרֵ֖
जो–पास–ओए
H7126

ת׃ יוּמָֽ
मारा–जाएगा
H4191

जब कभी वह पिवत्र तम्बू कहीं ले जाया जाएगा, तो लेवीवंश के पुरुषाें को ही उसे उतारना होगा।जब कभी िमलापवाला तम्बू िकसी स्थान पर लगाया जाएगा 
तो लेवीवंश के पुरुषाें को ही यह करना होगा। वे ही एसेे पुरुष हैं जो िमलापवाले तम्बू की देखभाल करते हैं। यिद कोईर् एसेा अन्य पुरुष तम्बू के िनकट ओना 
चाहता है जो लेवी के पिरवार समूह का नहीं है तो वह मार डाला जाएगा।
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וְחָנ֖ו52ּ
और–डेरा–डालेंगे
H2583

בְּנֵי֣
पुत्र

יִשְׂרָאֵל֑
ईस्राएल–के
H3478

ישׁ אִ֧
हर–पुरुष
H0376

ל־ עַֽ
पर–

מַחֲנֵה֛וּ
अपने–छावनी
H4264

ישׁ וְאִ֥
और–हर–पुरुष
H0376

עַל־
पर–

דִּגְל֖וֹ
अपने–झण्डे
H1714

ם׃ לְצִבְאֹתָֽ
उनकी–सेनाओें–के–अनुसार

ईस्राएल के लोग अपने डेरे अलग—अलग समूहाें में लगाएेंगे। हर एक व्यिक्त को अपना डेरा अपने पिरवार के झण्डे के पास लगाना चािहए।

וְהַלְוִיִּ֞ם53
और–लेवीय
H3881

יַחֲנ֤וּ
डेरा–डालेंगे
H2583

סָבִיב֙
चाराें–ओर
H5439

ן לְמִשְׁכַּ֣
के–िनवास
H4908

ת הָעֵדֻ֔
साक्षी–के
H5715

א־ ֹֽ וְל
और–न–
H3808

יִהְיֶה֣
होगा
H1961

צֶף קֶ֔
क्रोध

עַל־
पर–

ת עֲדַ֖
मण्डली
H5712

בְּנֵי֣
पुत्राें–की

יִשְׂרָאֵל֑
ईस्राएल–के
H3478

֙ וְשָׁמְרוּ
और–रखेंगे
H8104

הַלְוִיִּ֔ם
लेवीय
H3881

אֶת־
को–
H0853

רֶת מִשְׁמֶ֖
पहरा
H4931

ן מִשְׁכַּ֥
िनवास–का
H4908

הָעֵדֽוּת׃
साक्षी–के
H5715

िकन्तु लेवी के लोगाें को अपना डेरा पिवत्र तम्बू के चाराें ओर डालना चािहए। लेवीवंश के लोग साक्षीपत्र के पिवत्र तम्बू की रक्षा करेंगे। वे पिवत्र तम्बू की रक्षा 
करेंगे िजससे ईस्राएल के लोगाें का कुछ भी बुरा नहीं होगा।”

יַּעֲשׂ֖ו54ּ וַֽ
और–िकया

בְּנֵי֣
पुत्राें–ने

יִשְׂרָאֵל֑
ईस्राएल–के
H3478

כֹל כְּ֠
सब–के–अनुसार
H3605

ר אֲשֶׁ֨
जो

צִוָּ֧ה
ओज्ञा–दी
H6680

יְהוָה֛
यहोवा–ने
H3068

אֶת־
को–
H0853

ה מֹשֶׁ֖
मूसा
H4872

ן כֵּ֥
वैसे

עָשֽׂוּ׃
िकया

פ
¶

ईसिलए ईस्राएल के लोगाें ने उन सभी बाताें को माना िजसका ओदेश यहोवा ने मूसा को िदया था।
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